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Javaslat
A TANACS HATAROZATA

Szamoanak az egyrészrol az Eurdopai Kozosség, masrészrol a csendes-oceani allamok
kozotti atmeneti partnerségi megallapodashoz valo csatlakozasarol
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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

A csatolt tandcsi hatarozatjavaslat képezi a jogi eszkdzt Szamoa egyrészrdl az Eurdpai Uniod
(EU), masrészrol a csendes-6cedni allamok kozotti atmeneti partnerségi megallapodashoz
torténd csatlakozasanak Eurdpai Unid (EU) nevében torténd jovahagyasdhoz, az EUMSZ 218.
cikkének (6) bekezdése szerint.

A Tanécs 2002. junius 12-én felhatalmazta a Bizottsagot arra, hogy az AKCS-orszagokkal
gazdasagi partnerségi megallapodasok (GPM) megkdtésére iranyulo targyalasokat kezdjen.

Az EU 2009. jalius 30-4n aldirta az egyrészrdl az Eurdpai Kozdsség, masrészrdl a csendes-
6ceani allamok kozotti gazdasagi partnerségi megallapodast. A GPM-et Papua Uj-Guinea
2009. december 20., Fidzsi pedig 2014. jalius 28. 6ta ideiglenesen alkalmazza.

A GPM 80. cikke rendelkezik annak lehetdségérdl, hogy a tobbi csendes-Oceani sziget
csatlakozzon a megallapodashoz. Ennek megfeleléen Szamoa 2018. februar 5-én a gazdasagi
partnerségi megallapodashoz valéd csatlakozésra vonatkozé kérelmet nyujtott be a Tanacshoz
piacra jutasi ajanlattal egyiitt. A Bizottsadg értékelte az ajanlatot és elfogadhatonak taldlta azt.
Ennek megfelelden 2018. aprilis 23-an lezarta az Uni6 nevében folytatott targyalasokat.

A Bizottsdg az EU tagallamait a Tanacs AKCS-munkacsoportjan keresztiil szoban és irasban
tajékoztatta a Szamodval folyd csatlakozasi folyamatr6él. Az Eurdpai Parlamentet is
tajékoztattak a Parlament Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsaga Gtjan. A Szamoaval folytatott
targyalasok eredményeként 1étrejott piacra jutasi ajanlat teljes szovegét 2018. aprilis 26-an
mindkét intézménynek megkiildték.

A megallapodasnak a csatlakozas figyelembevétele ¢érdekeben sziikséges  technikai
modositasairél a GPM részes feleinek (az EU, Papua Uj-Guinea és Fidzsi) még meg kell
allapodniuk.

. Osszhang a szabalyozasi teriilet jelenlegi rendelkezéseivel

E javaslat végrehajtja az egyrészrdl az afrikai, karibi és csendes-0ceani allamok csoportjanak
tagjai, masrészrol az FEurdpai Kozosség ¢és tagallamai kozott 1étrejott partnerségi
megallapodast (a tovabbiakban: az AKCS-EU partnerségi megallapodas, vagy a Cotonoui
Megallapodas)'.

Szamoa csatlakozasa az EU, Fidzsi és Papua Uj-Guinea kozott fennallo GPM-hez?, amely egy
aszimmetrikus €¢s a WTO-val 6sszeegyeztethetd kereskedelmi megallapodds, megerdsiti az
EU partnerorszagokkal fenntartott kereskedelmi kapcsolatainak jogi keretét és megkonnyiti a
kolesonds kereskedelmet. Szamoa tovabba részesévé valik a GPM altal 1étrehozott kozos
szabalyok ¢és intézmények rendszerének.

crer

2018. december 31-én véget érdé atmeneti iddszakot kdvetden elvesziti a ,,fegyver kivételével
mindent” (EBA) unids kezdeményezéssel jardé kedvezményeket. Ettél kezdve az altalanos

! HL L 287.,2010.11.4., 3. 0., A Luxembourgban 2005. janius 25-én (HL L 209., 2005.8.11., 27. 0.) és
Ouagadougouban 2010. junius 22-én (HL L 287.,2010.11.4., 3. 0.) alairt megallapodasokkal médositott
megallapodas.

A Tanacs hatarozata (2009. julius 13.) az egyrészrol az Europai K6z6sség, masrészrol a csendes-oceani
allamok kozotti atmeneti gazdasagi partnerségi megallapodas alairasarol és ideiglenes alkalmazasarol
(HL L 272.,2009.10.16., 1. 0.).
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vamkedvezmény-rendszer (GSP) hagyomanyos forméja lesz alkalmazand6 Szamoa EU-ba
iranyuld kivitelére, amely rendszer azonban az emlitett kezdeményezéshez képest kevésbé
nagyvonali. Az EU piacdhoz vald teljes mértékben vam- és kvotamentes hozzaférés
fenntartasa érdekében Szamodnak 2019. janudr 1-jéig csatlakoznia kellene az EU, Fidzsi és
Papua Uj-Guinea kozott fennallo GPM-hez. A tervek szerint ezért az EU és Szamoa
ideiglenesen alkalmazzdk a megallapodéast, amennyiben a megéllapodas 76. cikkének (3)
bekezdésével Osszhangban irasban értesitik egymdast az e célbol sziikséges eljarasok
befejezésérol.

Osszhang az Uni6 egyéb szakpolitikaival

A gazdasagi partnerségi megallapodés rendelkezéseket tartalmaz a fenntarthato fejlédésrol (3.
cikk), amelyben a felek ujolag megerdsitik, hogy a fenntarthatd fejlddés célkitiizése e
megallapodds rendelkezéseinek szerves részét képezi, Osszhangban a Cotonoui
Megallapodasban meghatarozott atfogd célkitiizésekkel és elvekkel, tovabba kiilondsen a
szegénység oly modon torténd csokkentésére ¢és felszamoldsdra irdnyuld altalanos
kotelezettségvallalassal, amely Osszhangban all a fenntarthaté fejlodés célkitiizéseivel. A
GPM fejlesztésorientalt kereskedelmi megallapodés, amely aszimmetrikus piacra jutast kinal
Szamoa szamadra, €s lehetové teszi, hogy megvédje az érzékeny agazatokat a liberalizaciotol,
mikdzben szdmos védintézkedést tartalmaz, és rendelkezik a fiatal ipardgak védelmérdl. Ezen
tulmenden rendelkezéseket tartalmaz a Szamoa Unioba irdnyuld exportjat konnyitd
szarmazasi szabalyokrol. E rendelkezések elémozditjdk a fejlesztési szempontt szakpolitikai
koherencia célkitiizésének megvalosulasat és dsszhangban allnak az EUMSZ 208. cikkének
(2) bekezdésével.

Szamoa 2017. december 5-e¢ 6ta szerepel az adoiigyekben nem egylittmiikddd orszagok és
terliletek unids jegyzékén. Az ugyanezen a napon elfogadott tandcsi kovetkeztetések
(ECOFIN 1088) alapjan az unids intézmények felkérést kaptak, hogy az érintett harmadik
orszagokkal kapcsolatos kiilpolitika, gazdasagi kapcsolatok és fejlesztési egyiittmiikodés
soran vegyék figyelembe a nem egylittmiikodé orszdgok és teriiletek unids jegyzékét. E
felkérést kovetden a Bizottsag a gazdasagi partnerségi megallapodassal foglalkozé bizottsag
tilésének keretében arra fog torekedni, hogy megvitassa a szamoai hatosagokkal az unios
jegyzékkel kapcsolatos helyzetiiket, és mindenekeldtt az unios jegyzék kritériumaival
Osszhangban ki fog llni az adotigyi reformok mellett. A megallapodas hatalya nem terjed ki a
j6 addiigyi kormanyzasra, és a Bizottsdg semmilyen koriilmények kozott sem szandékozik
ilyen elemeket bevezetni a megéllapodas hatalya ala.

2. A JAVASLAT JOGI ELEMEI
. Jogalap

A tanécsi hatarozat jogalapja az Europai Unid mikodésérdl szold szerzddés és kiilondsen
annak 207. cikke, 0sszefliggésben a 218. cikk (6) bekezdése a) pontjanak v. alpontjaval.

. Szubszidiaritas (nem kizarolagos hataskor esetén)
A koz0s kereskedelempolitika az EUMSZ 3. cikke szerint az Uni6 kizarolagos hataskore.
. Aranyossag

Ez a javaslat sziikséges az Unio altal az AKCS—EU partnerségi megallapodasban vallalt
nemzetkdzi kotelezettségek teljesitéséhez.
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. A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

Ez a javaslat 6sszhangban all az EUMSZ 218. cikkének (6) bekezdésével, amely szerint a
nemzetkdzi megallapodasokrdl szol6 hatarozatokat a Tanacs fogadja el. Nincs mas olyan jogi
eszkoz, amely atjan elérhetdek lennének e javaslat célkitlizései.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. Hatasvizsgalat

2003 ¢és 2007 kozott sor keriilt az EU-AKCS gazdasagi partnerségi megallapodasok
fenntarthatosagi hatasvizsgalatara. A projekttel kapcsolatos feladatokat az Eurdpai Bizottsag
2002-ben tette kozz¢ versenypiaci ajanlati felhivas formajaban. Az ajanlati felhivas
eredményeképpen 2002 augusztusaban 6téves keretszerz6dést kotottek a PwC France-szal. A
fenntarthatosagi hatasvizsgalat végso jelentésének tervezetét az Eurdpai Bizottsag altal 2007.
marcius 23-an Briisszelben (Belgium) rendezett unios civil tarsadalmi parbeszéd taldlkozdja
soran mutattak be az europai érdekelt feleknek.

. Célravezeto szabalyozas és egyszeriisités

Szamoa GPM-hez val6 csatlakozasanak jovahagyasa nem tartozik a REFIT-eljarasok hatalya
ald; a megallapodas nem keletkeztet semmilyen koltséget az uniods kis- és kozépvallalkozasok
szamara, és nem vet fel semmilyen kérdést a digitalis kornyezet szempontjabol.

. Alapjogok

A javaslat nem jar kdvetkezményekkel az alapvetd jogok unios védelme szempontjabol.

4. KOLTSEGVETESI VONZATOK

Szamoa 2014-ben kikeriilt a legkevésbé fejlett orszagok kategoriajabol, ily moédon tovabbra is
a ,fegyver kivételével mindent” kezdeményezés kedvezményezettje, amely Szamoa exportja
szamara a 2018. december 31-én lezaruld &atmeneti idészakban vam- és kvotamentes
hozzaférést biztosit az EU piacdhoz. A javaslatnak nincsenek koltségvetési vonzatai, hiszen
Szamoa a megallapodashoz vald csatlakozasa révén valtozatlan feltételek mellett fér majd
hozza az unios piacokhoz.

5. EGYEB ELEMEK
. A csatlakozas elonyei a gazdasagi szereplok szamara

A gazdasagi partnerségi megallapodas megteremti a feltételeket az EU gazdasagi szerepl6i
szdmara ahhoz, hogy teljes mértékben kihaszndlhassak a gazdasdgaink kozott fennallo
lehetdségeket. A megallapodas végrehajtasa folyaman az ipari termékeket Szamodba
exportald uniés szereplok nagy mértékben mentesiilnek a vamfizetés alol. A megallapodas
megfelel a 1994. évi GATT XXIV. cikkében foglalt kovetelményeknek (a vimoknak és egyéb
korlatozo szabalyozéasoknak a felek kozotti 1ényegében teljes kereskedelem tekintetében vald
eltorlése), hiszen az unids export 80 %-ara kiterjed 15 éven beliil. Szamoa élvezi majd az EU
piacédhoz valé vam- és kvotamentes hozzaférés fenntartasabol fakado eldnyoket.

A GPM egy sor magatartasi szabalyt is megallapit a fenntarthat6 fejlodés, a kereskedelem
technikai akadalyai, valamint tobbek kozott az allat- és ndvényegészségiigyi intézkedések
terén. Ezen tilmenden a GPM felei részt vesznek a megallapodas keretében létrehozott
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kereskedelmi bizottsagban. A csendes-0ceani orszagokban miikodo unios gazdasagi szereplok
szamara atlathat6, megkiilonboztetésmentes és kiszamithatd kornyezet biztositdsara iranyulod
célkitiizés elérését eldsegiti az is, hogy az EU élhet a megallapodas keretében tervezett
kétoldalu vitarendezési mechanizmus lehetdségével.

. Végrehajtasi tervek, valamint a nyomon kovetés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

Szamoa részt fog venni a GPM 68. cikkének megfeleléen 1étrehozott kereskedelmi bizottsag
munkdjdban, amely a megéllapodds végrehajtdsahoz sziikséges valamennyi kérdéssel
foglalkozik, beleértve végrehajtasanak nyomon kdvetését és feliilvizsgalatat, a kereskedelem
technikai akadalyaival ¢és az 4llat- ¢és novényegészségiigyi kérdésekkel kapcsolatos
koordinaciot és konzultaciot, a kiemelt dgazatok és termékek, valamint az ebb6l eredd kiemelt
egylittmiikddési teriiletek azonositdsat ¢és feliilvizsgalatat, valamint a megallapodas
modositasara vonatkozo ajanlasokat. A kereskedelmi bizottsag a felek képviseldibol all.

. A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarazata

A javaslat 1. és 2. cikke tartalmazza a Szamoa GPM-hez valo csatlakozasanak az Unio
nevében torténd jovahagyasara, valamint az annak kifejezésére szolgalo értesitésre vonatkozé
rendelkezéseket, hogy az Eurdpai Unié hozzijarul a megallapodds — annak 76. cikke (3)
bekezdése értelmében torténd — ideiglenes alkalmazéasahoz.

A 3. cikk részletezi, hogy a csatlakozas jovahagyasa nem értelmezhetd ugy, mint amely olyan
jogokat biztosit vagy olyan kotelességeket ir eld, amelyekre az unids és tagallami birdsagok
¢s torvényszékek elott kozvetleniil hivatkozni lehet.

A 4. cikk meghatarozza a hatarozat hatalybalépésének idépontjat.
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2018/0291 (NLE)
Javaslat
A TANACS HATAROZATA

Szamoanak az egyrészrél az Eurdpai Kozosség, masrészrol a csendes-6ceani allamok
kozotti atmeneti partnerségi megallapodashoz valé csatlakozasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikdodésérol szolo szerzédésre és kiillondsen annak 207. cikkére,
Osszefiiggésben a 218. cikk (6) bekezdésének a) pontjaval, tekintettel az Eurdpai Bizottsag
javaslatara,

tekintettel az Europai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) A Tandcs 2002. janius 12-én felhatalmazta a Bizottsdgot arra, hogy az afrikai, karibi
és csendes-Ocedni 4llamok csoportjaval® gazdasagi partnerségi megallapodasok
megkdtésére iranyuld targyalasokat kezdjen.

(2) Az Europai Uni6 (akkor még Europai Kozosség) 2009. julius 30-an aldirta az
egyrészrol az Europai K6zosség, masrészrol a csendes-0ceani dllamok kozott 1étrejott
dtmeneti partnerségi megallapodast* (a tovabbiakban: 4tmeneti partnerségi
megallapodas), amely létrehozza a gazdasigi partnerségi megallapodas keretét. Az
atmeneti partnerségi megallapodast Papua Uj-Guinea 2009. december 20., Fidzsi
pedig 2014. jalius 28. 6ta ideiglenesen alkalmazza.

(3) A megallapodas 80. cikke megallapitja a tobbi csendes-Ocedni szigetallam
csatlakozasara vonatkozo rendelkezéseket.

(4) Szamoa 2018. februar 5-én a gazdasagi partnerségi megallapodashoz valo
csatlakozéasra vonatkoz6 kérelmet nyujtott be a Tandcshoz piacra jutdsi ajanlattal

egyutt.

(5) A Bizottsag értékelte Szamoa ajanlatdt és elfogadhatonak taldlta azt. Ennek
megfelelden 2018. aprilis 23-4n lezarta a targyaldsokat Szamodaval.

(6) A megallapodas 76. cikkének (3) bekezdése lehetové teszi az Unid és Szamoa szamara
a megallapodas ideiglenes alkalmazasat, amennyiben irasban értesitik egymast az e
célbol sziikséges eljarasok befejezésérol.

(7 Szamoa csatlakozéasat az Eurdpai Unid nevében jova kell hagyni,

Tandcsi iranyelvek az AKCS-orszagokkal és -régiokkal vald gazdasagi partnerségi megallapodasok
megkdtésére iranyuld targyalasokrol (9930/02 (DG E II) HH/sg).

A Tanacs 2009/729/EK hatarozata (2009. julius 13.) az egyrészrél az Eurdpai K6zosség, masrészrol a
csendes-Oceani allamok kozotti atmeneti gazdasagi partnerségi megallapodas alairasardl €s ideiglenes
alkalmazasarol (HL L 272., 2009.10.16., 1. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(1)

2

(1

2

1. cikk

A Tanacs az Eurdopai Unid nevében jovahagyja Szamoanak az egyrészrél az Eurdpai
Unid, masrészrél a csendes-Oceani allamok koOzotti 4atmeneti partnerségi
megallapodashoz (a tovabbiakban: atmeneti partnerségi megallapodas) torténd
csatlakozasat, amennyiben Szamoa annak 80. cikke szerint letétbe helyezi
csatlakozasi okmanyat.

Szamoa piacra jutasi ajanlatanak szovegét csatoltak e hatarozathoz.

2. cikk

Az Europai Unid és Szamoa kozotti dtmeneti partnerségi megallapodas ideiglenes
alkalmazéasa érdekében a Tanacs elndke az Eurdpai Unid nevében megteszi az
atmeneti partnerségi megallapodas 76. cikkének (2) bekezdésében emlitett értesitést.

Az Unid és Szamoa tiz nappal azt kovetden ideiglenesen alkalmazzak az atmeneti
partnerségi megéllapodast, hogy a felek az (1) bekezdéssel Gsszhangban irasban
értesitik egymast az e célbol sziikséges eljarasok befejezésérol.

3. cikk

A csatlakozas jovahagyasa nem értelmezhetd ugy, mint amely olyan jogokat biztosit vagy
olyan kotelességeket ir eld, amelyekre az eurdpai unids ¢és tagallami birdsagok és
torvényszékek elott kozvetlentil hivatkozni lehet.

4. cikk

Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

5. cikk

Ezt a hatarozatot az Europai Unio Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok
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